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HOBBIH CJIOBAIIKWMM YYEBHUK
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(Ved. autorského kolektivu Anton Elias. Bratislava: Veda, 2014. 240 s.)

Annomayua: woBeli yueOHuK «Mctopus pycckoit mmureparypsl XVIII-XXI BB.»
(bparucnasa, 2014) nemoHcTpupyeT crienupuKy BocnpusaTus Poccuu u e€ KynbTypbl U
HCTOpUU B coBpeMeHHOM CI0BaKkuu.

Kniouegvle cnosa: peuenuust pycckoil nureparypsl B CIOBaKUM, MEXKKYIbTYPHBIE
HCCIICIOBAHMS, HCTOPHUS PYCCKOM JIUTEpaTyphl, yIeOHUKOBEICHNE.

Y4eOHMK Kak caMOOBITHBIA ()EHOMEH CTasl MpeIMETOM Hay4yHBIX padoT CpaBHU-
TeJIbHO HeraBHO. Ha Hammx mia3ax yueOHHKOBEeHNE 00PETaeT XapaKTep CaMOCTOSITENb-
HOTO HaIPaBIEHHs MEKIUCILUIMHAPHBIX UCCIIEAOBAaHUM, KOTOPOE, CPEAH MPOYETO, 3aTpa-
TUBAET MIPOOIEMATHKY U COACPIKaHHUE IPETIOaBAEMbIX KypCOB (TaK Ha3blBaeMyH0 «(pHII0-
coduro yueOHMKa») KaK HEKUX CYIIECTBYIOIIMX JOMHHAHT B CHCTEME HallMOHAIHHOU
KYJBTYpBI, @ TaKK€ UCTOPUYECKU CIIOKUBIIHMXCS CTEPEOTHUIIOB M 3TAJIOHOB BOCIPHUSATHUS
CBOUX M MHOKYJBTYPHBIX peanuii. [lo3ToMy u3ydeHne yueOHHKOB M KypCOB MHOCTpaH-
HOU JINTEpaTypbl ¥ UCTOPUH, OE3yCIOBHO, CTAHET OIHON M3 Haubolee MepCHeKTUBHBIX
o0nacTell MeXKYJIBTYpPHBIX UCCIIEIOBAHHH.

B sToM cMmbicie HOBBIN yueOHUK «Pycckast aureparypa XVII-XXI BB.»!, npe-
3eHTalusi KoToporo mpommia B YauBepcutere M. 5. A. Komenckoro B Bbparnciase
B okTs10pe 2014 ., mpencrapnsier HeCOMHEHHBIH UHTEpec. C OAHOW CTOPOHBI, OH CTal
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' Ruska literatara 18.—21.storo¢ia. (Kolektiv autorov / ved. autorského kolektivu Anton
ELIAS) [Pyccxkas muteparypa X VIII-XXI BB. (KoJeKTHB aBTOpOB / pext. Anmon dnuawt. 1-e u3n.].
Bratislava: VEDA; SAV, 2014. 240 s. Jlasiee uuTaThl IPUBOIATCS 110 TOMY M3/[aHUIO, CTPAHHIIBI
YKa3bIBAIOTCS B CKOOKaX.
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3aKOHOMEPHBIM UTOTOM JBaILIATWIIETHUX TPYOB pycucTOB CII0BaKMM — IIPOJOJIKATENeH
TpaJIMLIMK cllaBUCTHYECKUX uccienoBanuii I1. . [adapuka, 5. Konnapa u qosirue roabt
paboraBmmx 3neck [1. I. BorarteipeBa, A. B. Ucauenxo, H. O. Jlocckoro. C apyroit —
OH OKa3aJICsi CBOEro poja CIIOBALIKUM «KYJbTYPOJOTHYECKUM alaBepib» Ha KHUTY
A. I MamkoBoii «CrnoBaiko-pycckie MeKIUTepaTypHble cBsA3H. CTpaHMIIBI UCTOPUN
M., 2014).

Haxe B 1990-¢ 1, a Tem 6omee B 2000-X, 310Xy «peHECCAHCA PYCCKOTO SI3BIKAY
B cTpane, B bparucnase, banckoii buctpuie, Hutpe, [Ipemiose, a mozxe u Pyxombepke
PeryJsipHO BBIXOJMIIM JKYPHAJIBI IO BOIIPOCAM PYCHUCTHKH U CPAaBHUTEJIBHOTO M3yUEHUS
CIIaBSHCKMX $I3BIKOB, JIUTEPATyp U KYJABTYp B MX MHUPOBOM M LIEHTPaJbHOEBPONEHCKOM
koHTekcTe: Slavica Slovaca (1965), «Pycckuii 361k B ieHTpe EBponsny (1999), Rossica
Nitriensia (2006), World Literature Studies (2008), «Jazyk a kultira / fI3bix 1 KymmbTypa»
(2010), Rossica Iuvenum (2011), Slavica Nitriensia (2012), Studia Russico-Slovaca
(2012), Lingua et vita (2012) [12-14], — a Taxke m3nanus Kmyba @. M. loctoes-
ckoro B Hutpe [2, 3, 11]?, mepeBosl kiaccukoB pycckoii punocopun (B. C. ConoBbéna,
H. A. bepnsera, B. B. Pozanoga, JI. . IllectoBa, A. benoro, o. Anekcanapa Mens,
10. M. Jlormana u nip.).

ABTOpCKHUH KOJJIEKTHB HOBOTO yueOHMKa: A. Dmumami, O. Koaundosa, B. Kymka,
M. Kyca, 3. JlopkoBa, JI. Mareiiko, K. Mecuaposa, C. IlamrexoBa, U. Ilocoxwn
u A. XabypoBa — &N K 3TOH KHHUIC YepPe3 CEPHUI0 JIUTCPATyPOBEIUCCKUX MPOCKTOB:
«Kparkuit cnoBapb pycckux nucarenei», «Pycckast nutepaTypa B COBpEMEHHOM MHPEY,
«CnoBapp pycckoit aureparypel XI-XX BB.», «KpaTkuil cioBapp pycckod KyJibTyphbl
XX B» u ap. [1, 4-6, 10], — a Tak:xke aHTOJIOTUH C aKaJEMUUYECKU KaUeCTBEHHBIMU KOM-
MeHTapusamu: «Pycckas gpamay (2008), «Pycckuit mogepuausm» (2011), «Pycckuii aBan-
rapm» (2014) [7-9].

IIpu stom «Pycckas nureparypa XVIII-XXI BB.» OpraHM4HO JONOJHWIA PSI]
TaKuX y4eOHBIX W3AaHUH, BHIOJHEHHBIX B KOMIIAPATHBHCTCKOM KiTtoue, Kak «VcTopus
AHITIMICKON M aMepHUKaHCKO# nuTeparyps» (Bratislava, 1993) u «Mctopus gpaniry3ckoit
auteparypel» (Bratislava, 1995)°.

Caepx3aaueii JTaHHO KHUTH OBIJIO BBISIBJICHNUE BHYTPEHHEH JIOTUKU Pa3BUTHUS PyC-
CKOH JInTepaTypsbl, 3aKOHOMEPHOCTH XyI0KECTBEHHOI'O IIPOLIECCa B KOHTEKCTE COLUAIIb-
HBIX Tpanchopmanuii Bectepumsupytoeiicss Poccun XVIII-XXI BB. [Ipu 3TOM aBTOpEI
XOTEJHU «IPEACTaBUTh BHYTPUIIUTEPATypHBIE 3BOIIOLIMOHHBIE TPEH bl HE TOJIBKO B ILIUPO-
KOM PYCCKOM, HO W CJIOBAIIKOM (UELICKOM) U €BPOIEHCKOM HCTOPUYECKOM U KYJIBTYPHOM
koHTekcTe» (c. 8). Crporoe coOnmoneHre B KaXJOW INIaBe KHUT'H aJrOPHTMa OMHMCAHUS
TOW MJIM MHOMU 3MOXH: HCTOPUKO-COLMAIbHBIN KOHTEKCT, SI3bIKOBasi CUTyalllsl, U'3MEHEHHE
OTHOUIECHUI «aBTOP — YMTATEIIb) U TOJBKO 3aTE€M pacckas O Ipo3e, M033UH, ApaMaryp-

2 Majiou3BeCTHBIM, HO 3HAYMMBIN (DakT: MOYETHBIM conpenceaarenem Kiyoa JlocToeBckoro
U y4acTHHKOM 3acemanuii B Hutpe muorue roast 0bu1 kapaunai S1. X. Koper (Jan Chryzostom
Korec), u3BecTHBII OOrOCI0B, MPABO3AIIMTHUK U [IYOOKHI 3HATOK PYCCKOM JIUTEpaTyphl KIacCH-
YECKOT'0 U COBETCKOTO IIEPUOJIOB.

3 Bastin S. et. al. Dejiny anglickej a americkej literatury. Bratislava: Obzor, 1993. 345 s.;
Vantuch A. et al. Dejiny franctzskej literatary. 1. vyd. Bratislava: CAUSA, 1995. 451 s.
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MM, — II03BOJIMJIO 1aTh AEHCTBUTEIIEHO CHHONITHYECKOE N300paKeHre TBOPUECKUX TIPO-
[IECCOB B UX CUHXPOHHHU U TUAXPOHHU.

XVIII B. pycckoii muTeparypbl B yueOHUKE 3aJlaH CKBO3b MPHU3MY YKOPEHEHHBIX
B CIIOBALIKOM KyNbType nctopuueckux kiuine «llerpoBckoro muga» (o mape-agemuypre
«HoBoit Poccun») n «3omotoro Beka [IpocBenieHus B 310Xy BEJIMKHUX KEHIIWH EBporiby
(Mapun-Tepesun, mapkussl ae [lommnanyp, Mapun-Anryanertsl, Ennszaserts! | n Exare-
punasl Benmukoif). U xoTst OnbmmrorpadunaecKuii CIUCOK U3 YeTHIPEX MOo3HUIHiA (¢. 215) siBHO
MaJI, 9YTeHHEe ATOH IIaBbI TTO3BOJIUT YUYAIIUMCS COCTaBUTh B IEJIOM a/IEKBATHOE TIPECTAaB-
JeHue o Kynerype Poccrn Toro BpemeHu.

AKaJeMHU4eCcKH OCHOBATEJIbHO HAlMCaHBl IVIaBbl, MOCBAIIEHHBIE 30JI0TOMY BEKY
pycckoii aureparypsl. IlpaBna, npuaupuuBeIi T1a3 OTMETUI OB, YTO cpeau Oojee yeM
80 nesiteneil pycckoil KyiabTypbl 3TOro nepuona He ynomuHatorcs II. 5. Yaanaes,
B. U. Jlans, . 3. CypukoB, YbM IMEHA U TBOPUECKOE HACIICTUE POCCUICKHE IIKOJIBHBIC I
BY30BCKHE ITPOTpaMMBbl OOBIYHO HE 00OXOJIAT CTOPOHOM.

UckmrounTensno Oorara uHpopMaiye Tpeth ydeOHHKa, mocBsiiéHHas Ceped-
PSIHOMY BEKY, PyCCKOMY aBaHTapiy, «HEO(QHIUAILHOW JTUTEpaType U Apamey, M0I3UH U
Npo3e «COBETCKOro aHierpaynaa» u Pycckoro 3apyOexbs, a Takke 3ursaram rocygap-
CTBEHHOT'O «COIL[3aKa3a» M colpeaan3Ma. MHOrue npuBOIUMbIC TaM CBEIEHHS HOpa Obl
BKJIFOUMTb U B yUeOHUKH U1 CTyACHTOB-(QuI010r0B 1 B Poccun.

«bomnbioe BUANTCA Ha PacCTOAHBE...». [T1aBbl O MOCTCOBETCKOM MEPHUOJIE YHTa-
10TCs ¢ MHTEepecoM. KoHeuHo, ¢ KaKUMH-TO OIIEHKaMH MOYXHO MOCIIOPUTS, T1Ie-TO JI0TOJ-
HUTH (Hanpumep, uMeHamu C. Anexkcuesny, /1. I'panuHa u ap.), HO «B3IIIA] CO CTOPOHBI»
caMm 1o ce0e LEHEH U MOJIe3EH sl TUCKYCCHU O CYTH KYJIBTYpPHBIX SIBJICHUH M KaTaKIU3-
MOB coBpeMeHHOU Poccuu.

OTaenbHBIE HETOYHOCTH (HampuMmep, Ha c¢. 115 roBopurcs 00 oTkpeiTin MXAT
B 1898 1, x0T 10 1919 1. on Ha3Bancs XynoKeCTBEHHO-00IIETOCTYTHBIN Tearp) U ode-
BUJIHBIC JIAKYHBI B XPOHOJIOTHYECKOH Tabnuie 1 Oubianorpaduu B LeIoM HE BIMSIOT Ha
BOCHPHUATHE KapTHUHBI Pa3BUTHs Halllel CIIOBECHOCTHU U TeaTpa.

K penensupyemomy u3naHuio B NOJIHOM Mepe mpuMeHuMa (pasa B. @. Omoes-
CKOro: «boJbIIeIo YacTHIO KHUTH <...> CYTb JIUIIb TEPMOMETP HJICH, yKe HaXOISIIUXCS
B oOmiecTBey. [letfictBurenpHo, yueOHUK «Pycckas mureparypa X VIII-XXI BB.» — OmBIT
(uKcanuu CIIOBALKOTO BUJICHUS «KaHOHA PYCCKOW JMTEpaTypbD». SIBHBIE JOCTOMHCTBA
KHUTH, KaK OTMETHI petieH3eHT npod. Mo [Mocnmmmmi, 1aroT eif «aHe cTaTh KIFYEBBIM
1 Haubosee NPeACTaBUTEIbHBIM CIIOBALKAM TEKCTOM O PYCCKOH KYJIBTYype» M MO3BOJISIOT
YUTATEIIO «IOHATH (heHOMeH Poccun Kak eMHOro LesIoro.
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ANEW SLOVAK TEXTBOOK ON THE HISTORY
OF RUSSIAN LITERATURE;:
RUSKA LITERATURA 18.-21.STOROCIA

(Ed. A. Eliés et. al. Bratislava: Veda, 2014. 240 s.)
Abstract: A new textbook History of Russian literature of the 18th—21st centuries

(Bratislava, 2014) demonstrates the peculiarities of perception of Russia and its culture
and history in modern Slovakia.
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